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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



MARCH 20, 2022
THIRD SUNDAY OF LENT

III NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU

Saturday / Sobota
6:00 P.M.  Ś.P. Józef Orzyłowski i Jan 
                  Rodziewicz.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Maria i Stanisław Kowalczuk.
10:00 A.M. L.M. Teresa Ascher from Barbara 
                    Bielawski. 
11:30 A.M. Ś.P. Zdzisław Hałas od żony z 
                    rodziną.

GORZKIE ŻALE

Tuesday/ Wtorek 
9:00 A.M. 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. 

Friday / Piątek
7:00 P.M. Ś.P. Mirosław Korbut od córki 
                 z rodziną.

DROGA KRZYŻOWA

Saturday / Sobota
9:00 A.M. 

MARCH 27, 2022
FOURTH SUNDAY OF LENT

IV NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU

Saturday / Sobota
6:00 P.M.  Ś.P. Marianna i Stefan Mucha, 
                  Władysław i Jerzy Krok od rodziny.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Józef Pułapa i Eugeniusz Kapica

10:00 A.M. L.M. Deceased members of the
                    Perkowski Family from Josephine 
                    Ostrowski.
11:30 A.M. Ś.P. Andrzej Waśkiewicz (9 rocznicz 
                    śmierci) od rodziny.

GORZKIE ŻALE

MARCH 20, 2022
THIRD SUNDAY OF LENT

Merciful and gracious is the Lord,
slow to anger and abounding in kindness.

— Psalm 103:8

Third Sunday of Lent
O God, author of every mercy and of all

goodness,
who in fasting, prayer and almsgiving

have shown us a remedy for sin,
look graciously on this confession of our

lowliness,
that we, who are bowed down by our

conscience,
may always be lifted up by your mercy.

Through our Lord Jesus Christ, your Son,
who lives and reigns with you
in the unity of the Holy Spirit,

God, for ever and ever.

First Reading — The LORD God appears to
Moses and directs him to go and deliver the
Israelites from Egypt (Exodus 3:1-8a, 13-15)
or Exodus 17:3-7.
Psalm — The Lord is kind and merciful
(Psalm 103) or Psalm 95.
Second Reading — We are not to grumble like
the people with Moses in the desert (1
Corinthians 10:1-6, 10-12) or Romans 5:1-2, 5-
8.
Gospel — If you do not repent, you will all
perish (Luke 13:1-9) or John 4:5-42 [5-15,
19b-26, 39a, 40-42].

HOLY GROUND
Moses met God in a most astounding way

in the bush that was burning but not consumed by
fire. Moses clearly had a powerful encounter with
the Lord. He even felt bold enough to ask God’s



name, something unheard of among his people at
the time—God’s name was unspeakable. Moses
stood on holy ground. Do we not also stand on holy
ground? As people who are created in God’s image
and drawn to Christ through the waters of Baptism,
we have been filled with God’s grace and
goodness. The ground of our lives is holy. Lent is a
time when we are called to open our minds and
hearts to Christ, rely on God’s patient mercy, and to
grow as God’s holy people.

Elizabeth Barret Browning wrote, "Earth's
crammed with heaven, And every common bush
afire with God, But only he who sees, takes off his
shoes; The rest sit round it and pluck blackberries."
We are challenged today to experience the mystery
of God with the image of Moses and the burning
bush--a God who answers all questions in a simple,
bold manner. Like an exasperated parent telling a
child "Because I said so," God tells Moses "I am
who I am," and "tell the Israelites I AM sent me to
you." God may as well have said, "Save all your
questions, and trust in me. Quit being so stubborn."
The passage from First Corinthians reminds us
what happened when the Israelites did not listen to
God's message. They grumbled and complained
because manna from heaven was not enough!
Lastly, an annoyed Jesus calls on his listeners to
repent and uses a difficult parable to stress
transformation.

A CONTINUOUS LENT
In the Rule of Saint Benedict, the monks

are told that their lives should be a "continuous
Lent." At first, this may sound like a negative,
difficult thing, or entirely depressing. Rather, it is
simply a call to be open and continue growing. In
fact, one of the vows that Benedictines profess is
Conversatio Morum, that is, "conversion of life." In
a nutshell, that is what Jesus is saying this week.
We are being called to change our lives. Some
people came to Jesus with gossip and a gruesome
story about Pilate; Jesus challenged them with a
couple of pointed questions, and then related the
parable of the fig tree. To put it in context, usually
figs blossom within two years, and then can be
harvested twice a year. When a tree has been barren
three years, it might be best just to remove it, but
this is not the approach that Jesus suggested.
Rather, the gardener in the parable chose to nurture
the tree, fertilizing it with dung. He was not willing
to give up on it.

GROWTH
There are times when we may feel our lives

are covered in dung, and we lie dormant through a
plethora of difficult and painful moments. But
Jesus is calling us to use this time, to draw strength
from it, to use the dung in our lives as fertilizer, to
begin a slow and steady transformation to a new
and better place, until we too can bear fruit.
Growth is always a process, and we have to start
somewhere. While there is always a call to
repentance and conversion, we are blessed with a
God who is loving enough and patient enough to
wait for us to come to our senses, however long
that may take. This Lent we are being called to life.
We are called to repent. We are called to be
nurtured and fertilized and take the time and effort
to grow.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our



grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Daniela Błaszczyk.

Next week our parish will take up The
Catholic Relief Services Collection. Funds from
this collection provide food to the hungry, support
displaced refugees, and bring Christ’s love and
mercy to vulnerable people here and abroad. Next
week, please give generously to the collection and
reveal Christ’s Love to those most in need. Learn
more about the collection at www.usccb.org/
catholic-relief.
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Pan mówi: Nawracajcie się,
bliskie jest królestwo niebieskie.

(Por. Mt 4, 17)

Pierwsze czytanie (Wj 3, 1-8a. 13-15)
Powołanie Mojżesza.
Psalm (Ps 103 (102) Pan jest łaskawy, pełen
miłosierdzia.
Drugie czytanie (1 Kor 10, 1-6. 10-12) Życie
Izraela na pustyni jest zapowiedzią rzeczy
przyszłych.
Ewangelia (Łk 13, 1-9) Jeśli się nie nawrócicie,
wszyscy podobnie zginiecie.

Jeśli się nie nawrócimy i nie uwierzymy w
Ewangelię, nie wejdziemy do Królestwa Bożego.
Jezus rzekł: Jeśli się nie nawrócicie, wszyscy
zginiecie, jeśli nie uwierzycie, będziecie potępieni.
Kto uwierzy w Ewangelię o Jezusie Chrystusie,
j e d y n y m S p r a w i e d l i w y m , z o s t a n i e
usprawiedliwiony i osiągnie pokój z Bogiem. Kto
prawdziwie poznał Chrystusa i narodził się z Boga,
ten nie grzeszy, ale postępuje sprawiedliwie i jest
sprawiedliwy, tak jak Chrystus jest sprawiedliwy.

TRUDNY CUD NAWRÓCENIA
Starochrześcijańska tradycja podaje, że za

czasów cesarza Dioklecjana (okres prześladowań
na przełomie III i IV w.) ciężko zachorował
pełniący funkcję prefekta Rzymu poganin
Kromacjusz. Choroba okazała się nieuleczalna.
Dowiedziawszy się, że podczas przyjmowania
chrztu został cudownie uleczony jeden z jego
przyjaciół, Kromacjusz zawołał dwóch cieszących
się wielkim autorytetem chrześcijan, późniejszych
świętych Sebastiana i Polikarpa, i poprosił ich o
uzdrowienie. Św. Sebastian miał mu postawić trzy
warunki: wiarę, chrzest i zniszczenie wszystkich
bożków zdobiących jego ogród i pałac. Nie były to
wymagania łatwe. Mimo to Kromacjusz zniszczył
ponad dwieście pogańskich posągów. Zdrowie
jednak nie wróciło. Św. Sebastian próbował się
upewnić, czy aby wszystkie warunki zostały



spełnione, zwłaszcza czy zostały zniszczone
absolutnie wszystkie bożki. Kromacjusz zapewniał,
i pewnie nawet był przekonany, że tak. Okazało się
jednak, że jednego z bożków zachował —
kryształowego, trudno dostrzegalnego, ale
szczególnie bliskiego jego sercu. Według opinii św.
Sebastiana, to właśnie było przeszkodą w
uzdrowieniu. Wkrótce potem Kromacjusz rozbił i
ten posążek, po czym rzeczywiście został
uzdrowiony.

To wydarzenie trochę tłumaczy, dlaczego
po wyjściu z niewoli egipskiej „skłonni do złego”
Izraelici musieli jeszcze czterdzieści długich lat
błąkać się po pustyni, zanim uwolnili się od
tęsknoty za garnkami pełnymi mięsa i czosnku. To
także tłumaczy, dlaczego my, chrześcijanie, mimo
przyjęcia chrztu świętego, ciągle jeszcze
potrzebujemy cudownego uzdrowienia. Każdy z
nas bowiem nosi w swoim sercu (świadomie lub
nieświadomie) jakiegoś „pogańskiego” bożka, z
którym trudno nam się rozstać. Jest to bożek
„kryształowy” w tym sensie, że mieni się
najróżniejszymi kolorami, w miarę jak dają o sobie
znać nasze słabości. Niby niewidoczny, a ciągle nas
wabi swoim zwodniczym blaskiem, opóźniając
nasze nawrócenie.

Wczuwamy się w sytuację Mojżesza
wchodzącego na Bożą górę Horeb. Zafascynowany
widokiem palącego się, a nie spalającego się
krzewu, idzie w stronę tajemniczego światła.
Czuje, że tam powinien być, że tam coś (ktoś?) na
niego czeka. I czuje, że nie może jeszcze podejść
zupełnie blisko: „Mojżeszu, Mojżeszu! (...) zdejm
sandały z nóg, gdyż miejsce, na któym stoisz, jest
ziemią świętą”. To wezwanie do zdjęcia sandałów
ma znaczenie symboliczne. Oczywiście, od zdjęcia
sandałów do odrzucenia bożków droga jest bardzo
daleka, ale w obu wypadkach chodzi o odrzucenie
czegoś, co bardzo „przylega” do człowieka. Tak
bardzo, że bez tego czegoś nie wyobrażamy sobie
życia i czego odrzucenie wywołuje w nas smutek i
ból. Ale bez tego odrzucenia nie można się zbliżyć
do Boga na odległość przemieniającą serce i duszę.

„Stało się zaś to wszystko, aby mogło
posłużyć za przykład dla nas...” — pisze św. Paweł.
„Ochrzczeni w imię Mojżesza” nie mogli wejść do
Ziemi Obiecanej z „kryształowym bożkiem”
dawnych przyzwyczajeń . Jak ów prefekt
Kromacjusz, niby podporządkowali się warunkom
przymierza, ale każdy z nich nosił jeszcze ukrytego
w s e r c u b o ż k a d a w n y c h n a w y k ó w i

przyzwyczajeń, bożka grzechu, którego czcił
jeszcze długo po oficjalnym roztrzaskaniu złotego
cielca.

Wpatrzeni w lustro widzimy, jak dalece my
sami potrzebujemy cudu uzdrowienia. My, którzy
przejęliśmy dziedzictwo wiary w Boga Abrahama,
Boga Izaaka i Boga Jakuba, a do tego zostaliśmy
ochrzczeni w imię Jezusa Chrystusa. Niby
wszystko jest w porządku. Ale dobrze czujemy, że
mówiąc o drzewie figowym, które nie przynosi
owoców, Chrystus także nas miał na myśli. I do nas
kieruje życzliwe ostrzeżenie: — „Jeśli się nie
nawrócicie, (...) zginiecie”.

Nawrócenie polega na zmianie kierunku.
Nie wystarczy się cofnąć do skrzyżowania,
zaniechać czynienia zła. Człowiek nawrócony
czuje się wezwany do tworzenia dobra. „Co z tego,
że stoisz na środku skrzyżowania, jeżeli nie masz
chęci, by iść dokądkolwiek” — pisał Antoine de
Saint-Exupéry. Co z tego, że już nie zdradzasz
żony, skoro nadal nie masz dla niej czasu? Co z
tego, że już nie zazdrościsz, skoro jeszcze nie
potrafisz się cieszyć z sukcesów twoich braci?
Prawdziwe nawrócenie zaczyna się w momencie,
gdy zaczynamy zło dobrem zwyciężać.

MODLITWA PAPIEŻA FRANCISZKA O
POKÓJ NA UKRAINIE

Drodzy bracia i siostry, pogrążeni w smutku tej
wojny, pomódlmy się razem, prosząc Pana o
przebaczenie, i prosząc o pokój. Odmówimy

modlitwę, którą napisał pewien włoski biskup.

Panie Jezu Chryste, Synu Boży, zmiłuj się nad
nami grzesznymi!

Panie Jezu, narodzony pod bombami Kijowa,
zmiłuj się nad nami!

Panie Jezu, który umarłeś w ramionach swojej



matki w bunkrze w Charkowie, zmiłuj się nad
nami!

Panie Jezu, posłany na front jako
dwudziestolatek, zmiłuj się nad nami!

Panie Jezu, który w cieniu Twojego krzyża
widzisz stale uzbrojone ręce, zmiłuj się nad

nami!
Przebacz nam, Panie,

jeśli, nie zadowalając się gwoździami, którymi
przebiliśmy Twoją rękę, nadal poimy się krwią

umarłych rozszarpanych orężem.
Przebacz nam, Panie, że te ręce, które
stworzyłeś, aby nas strzegły, stały się

narzędziami śmierci.
Przebacz nam, Panie, że nadal zabijamy

naszego brata, że nadal, jak Kain, usuwamy
kamienie z naszego pola, aby zabić Abla.

Przebacz nam, Panie, że nadal
usprawiedliwiamy okrucieństwo naszym
zmęczeniem, jeśli naszym cierpieniem

usprawiedliwiamy okrucieństwo naszych
czynów.

Przebacz nam, wojnę. Panie,
Panie Jezu Chryste, Synu Boży, błagamy Cię!

Powstrzymaj rękę Kaina!
Oświeć nasze sumienie,

niech się nie dzieje nasza wola,
nie pozostawiaj nas naszemu działaniu!

Powstrzymaj nas, Panie, powstrzymaj nas!
A kiedy już powstrzymasz rękę Kaina, zajmij się

także nim. Jest naszym bratem.
O Panie, powstrzymaj przemoc!
Powstrzymaj nas, Panie! Amen.

THE CARDINAL’S ANNUAL
STEWARDSHIP APPEAL 2022

 Goal: $13,000.00
Pledge $5,935
Paid: $5,815

Participation: 45 families
Thank you for the continued sacrifice

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E

1. Polskie delikatesy - Polish-European
American Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214
Forest Ave, Staten Island, NY 10310 - kontakt
(347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu
i na wynos, a także catering na wszystkie
imprezy i święta oferuje LUK & BART - 2960
Richmond Terrace, Staten Island. Kontakt:
718-510-2932, www.lbpierogi.com
3. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt –
Jola 347-385-2979.
4. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym
wieku. Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569,
5. MEDICARE 65 & up – program dla
seniorów - Halina 718-926-5180.



Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.

Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w
sprawach związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:
KONTAKT

Karolina Sadelski – 718-667-8500
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com

VIGIL CANDLES BEFORE THE
TABERNACLE THE MOST BLESSED

SACRAMENT. 
     March 20 – March 27, 2022 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Catherina.
4. L.M. Angela & Philip.

Ascher Family : 
1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

John Rogicki: L.M. Teresa Ascher.
Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.m. Michael Aimesbury.
3. Good Health – Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald
Veronica Althea Modzelewski:

1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. People of Ukraine & Poland. 
4. Guidance & safety.
5. Special Intention.

Regina Kobeszko: Ś.P. Julia i Stanisław 
Mieleszkiewicz.


